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RECENZJE

Christian Plantin (2011) Les bonnes raisons des émotions. Principes et méthode pour I’étude
du discours émotionné, P. Lang, Bern-Berlin-Bruxelles-Frankfurt am Main — New York-Oxford-
Wien305 s. + 7 nlb., ISBN 978-3-0343-0602-7.

W swej najnowszej ksigzce Christian Plantin przedstawia koncepcje opisu argumentacji
w codziennym uzyciu jezyka, opierajac si¢ na holistycznej hipotezie o nierozerwalnym zwiazku
argumentacji i emocji. Kwestionuje on klasyczne przeciwstawianie rozumu emocjom, rozumia-
nym jako zjawisko zasadniczo pozajezykowe: jako reakcja na sytuacje. Czgsto uwazano, ze emo-
cje stuzg manipulacji. Tymczasem Plantin jest zdania, ze méwiacy buduje w dyskursie zaréwno
argumentacje, jak i emocje, i to za pomocg tych samych stéw i konstrukcji, ze odpowiadaja one
tym samym intencjom. Kluczowym pojeciem jest konstruowanie emocji w argumentacji, a wiec
ujecie w dyskursie. Przypomnijmy, ze autor znany jest z publikacji takich jak m.in. L’argumenta-
tion (1995, Paris, Le Seuil), L’argumentaion: Histoire, théories, perspectives (2005, Paris, PUF),
Les émotions dans les interactions (razem z M. Doury i V. Traverso, 2000, Lyon, PUL).

Ksiazka sktada sie z dwdch czgéci. Pierwsza zawiera dziewig¢ rozdziatéw, w ktdrych autor
omawia rézne aspekty emocji, rozumianej jako pewna praktyka wystowienia, i przedstawia model
jej badania oparty na analizie konkretnych przypadkéw. Czes$¢ zatytutowana Transition stanowi
rekapitulacje najistotniejszych tez. Druga czes$¢ prezentuje szczegétowa analize siedmiu przypad-
kéw i dowodzi, ze przyjeta metoda badan spelnia kryterium powtarzalno$ci oraz ukazuje nowe
zagadnienia. Pokrétce oméwimy teraz zawarto$¢ rozdziatow.

W pierwszym Ch. Plantin uzasadnia wybdr stowa emotion z zasobu synoniméw (takich jak
affect, éprouvé, humeur, passion, pathos, sentiment). Przeglad oparty na danych stownikowych
ukazuje ich specyfike (np. w epoce klasycyzmu méwito sie o passions, w XVIII w. i w roman-
tyzmie o sentiments, obecnie — o émotions; w jezykoznawstwie moéwi si¢ dzi§ o grammaire des
sentiments, jak tez o termes des émotions). Sfowo émotion tworzy bogatg serie derywatéw. Jednak
zadne z wymienionych stéw nie jest hiperonimem cafego pola pojeciowego.

Rozdziat drugi charakteryzuje patos jako zjawisko stuzace wzbogacaniu retoryki o emocje
zwigzane z migdzyludzkim kontekstem argumentacji. O ile Arystoteles przyznawat prymat etoso-
wi, o tyle Cyceron i Kwintylian podkreslili role patosu. Emocje w dyskursie opisywano od dawna,
tworzac przeciwstawne pary, jak np. gniew-spokdj, strach-zaufanie, itp. Emocjom odpowiadaty
pewne scenariusze sytuacji.

Rozdziat trzeci po§wigcony jest roli etosu, a wiec ujeciu osoby jako kategorii stylistyczne;j.
Mozna tu méwié o jezykowych technikach budowy emocji i postaci w dyskursie. Dzisiejsze jezy-
koznawstwo obficie czerpie z tej inspiracji.

Rozdzial czwarty omawia usytuowanie argumentacji w tekstach przetomowych dla XX w.,
klasykéw takich jak C. Perelman, L. Olbrechts-Tyteca i S. Toulmin: argumentacje przeciwstawili
oni logice i retoryce. Tym niemniej Traité de I’argumentation méwi o emocjach w sposéb interesu-
jacy dla Ch. Plantina, gdyz ukazuje, Ze moga one nie tylko ostabiac dyskurs, ale wrecz przeciwnie,
by¢ srodkiem, za pomocg ktérego méwiacy ukazuje swa szczero$¢. Pojawia sig tu pojecie warto-
$ci, ktdre Plantin uwaza za bliskie wprowadzonej przez O. Ducrota orientacji argumentacyjnej.
Przypomnijmy, zZe Plantin odwotuje si¢ nieraz do teorii Ducrota, pod kierunkiem ktérego napisat
rozprawe doktorska.

Rozdziat V porusza teori¢ bledéw w argumentacji, wywodzaca si¢ od Arystotelesa, rozwinieta
przez autoréw takich jak C. L. Hamblin, F. H. van Eemeren, R. Grootendorst, E. Eggs i D. N. Wal-
ton. Norma dyskursu argumentacyjnego w tej teorii uznawata emocje za szkodliwe, a wiec postu-
lowata ich eliminacje. Tymczasem Plantin nie ujmuje emocji na poziomie wyrazéw czy zdan, tylko
przyjawszy, ze obejmuja one caty dyskurs, dazy do ich ujgcia globalnego i wielopoziomowego.

W rozdziale VI znajdujemy odwotanie do Logiki z Port-Royal (1662), gdzie emocje ukazane
s jako Zrédto norm regulujacych debate. Autorzy, A. Arnauld i P. Nicole, rozwazaja, czemu lu-
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dzie, powodowani mylnymi mniemaniami, s3 w debacie zaslepieni i opierajq si¢ prawdzie. Watek
antropologii moralnej odwotuje si¢ takze do J. S. Milla, ktérego zdaniem namigtnoSci powinny
rozum ukierunkowywac.

Rozdzial VII opisuje scenariusze towarzyszace wyrazaniu emocji, obejmujgce zaréwno sy-
tuacje, jak i jej zmiany. Punktem odniesienia jest z jednej strony koncepcja psychologiczna wy-
korzystujaca relacje bodziec — reakcja, a z drugiej — listy emocji podstawowych. Aby zdac¢ sprawe
ze zfozonej natury ujawniania emocji, Ch. Plantin postuguje si¢ pojeciem séquence émotionnelle
(sekwencji emocjonalnej): dana sytuacja (bodziec) w réznych osobach moze budzi¢ rézne uczucia.
Autor zwraca uwage, Ze istniejg takze uczucia przezywane zbiorowo (jak zatoba) i ze to one praw-
dopodobnie dominuja w naszej kulturze (w dziedzinach takich jak polityka, sport, wydarzenia
artystyczne, religijne czy erotyczne). Emocja nie jest jedynie reakcja na bodziec zewnetrzny, prze-
ciwnie, osoby same aktywnie poszukuja bodZcéw i organizuja swoje zycie w taki sposéb, zeby
doswiadczac okreslonych emocji. Wyrazanie emocji opisa¢ mozna za pomocg dwu komponentéw:
motorycznego i neuro-wegetatywnego. Rézne aspekty przezywania emocji Plantin przedstawit na
wykresach (s. 122-124). Zwrdcit on uwage, ze zaréwno definicje w stownikach, jak i te dostgpne
w publikacjach z zakresu psychologii i psychiatrii nie obejmuja swoistej kompetencji emocjonal-
nej, powigzanej z pewnymi kulturowo okreslonymi scenariuszami interakcji, ktére mozna okresli¢
mianem stereotypow semiologicznych (s. 127). Emocja jest zjawiskiem ztozonym, mozna w niej
wyrdzni¢ uczucie, aspekt poznawczy i zachowanie i opisaé na tej podstawie pole nazw zwigzanych
z emocjami (przy czym nie zawsze sa to wyspecjalizowane leksemy).

Rozdzial IX przedstawia model przebiegu emocji, jaka méwiacy buduje w dyskursie. Ch.
Plantin nawigzat do A. Marty’ego (1908), ktéry odréznit komunikowanie emocji (communica-
tion de I’émotion/ émotive) od komunikowania za posrednictwem emocji (communication par
I’émotion/émotionnelle). Mozna w ten sposéb precyzyjnie wyznaczy¢ dziedzing analizy — jest
to intencjonalne wyrazanie uczu¢, powigzane ze strategiami komunikacyjnymi, a wiec budowa
dyskursu (communication émotive), a nie spontaniczne ujawnienie emocji pod wplywem jakiego$
wydarzenia (communication émotionnelle). Innymi stowy, emocja kontrolowana, wpisana w spo-
feczne ramy zachowan semiotycznych, badana w analizie dyskursu, przeciwstawiona jest emocji
przezywanej. Mamy tu centralng opozycje wyznaczajagca w omawianej publikacji przedmiot ba-
dani. Emocje w dyskursie mogg by¢ wyrazone explicite badZ sygnalizowane poprzez kody semio-
tyczno-jezykowe. Mozna je zidentyfikowaé dzigki empatii, lub tez wnioskowac o nich w oparciu
o sytuacje. Wyznaczniki emocji autor nazywa pathémes — patemami.

Rozdzial IX omawia sposoby budowania wypowiedzi budzacych emocje. Przywoluje si¢
tu klasyczne reguty retoryki, a takze badania z zakresu analizy dyskursu, pragmatyki i psycholo-
gii.

Plantin inspiruje si¢ analizami H. Lausberga, ktory ukazat, ze emocje sa stymulowane zaréw-
no §rodkami jezykowymi, jak tez semiotycznymi pozajezykowymi, odwolujacymi sie do zasad
takich jak ,,pokaz przedmioty” (np. zakrwawiony néz), ,,opisz rzeczy budzace wzruszenie”, ,,po-
kaz osoby wzruszone”, ,,ukaz swoje wzruszenie” , ,,udziel glosu osobom wzruszonym”, itp. Zno-
wu widad, ze nie liczy si¢ rzeczywisto$¢ porzadkowana wedtug schematu bodziec-reakcja, lecz
z konstruowanie emocji wedtug pewnych aprobowanych spofecznie regut. Emocje sa istotnym
Zrédtem Srodkéw argumentacyjnych. Autorzy tacy jak F. Ungerer, Cl. Caffi i R. W. Janney czy
K. R. Scherer wskazuja, jakimi §rodkami zbudowaé sytuacje w ten sposéb, aby wywotywata
emocje, co wigcej, emocje pewnego typu. Wydarzenie bywa oceniane jako bardziej lub mniej
przyjemne/nieprzyjemne, skierowane w strong¢ zycia lub §mierci, oceniane w zaleznosci od typu
osoby, ktérej wydarzenie dotyczy (bliska lub nieznana, cieszaca si¢ prestizem spofecznym lub
tez nie, itp.), poprzez analogie dane wydarzenie budzi uczucia wywodzace si¢ z innych wyda-
rzen, zalezy od typu miejsca, w ktérym sytuuje si¢ opisywany fakt (odludzie, biuro, szpital),
uwzglednia stopieit oddalenia méwigcego od wydarzen (réwniez w rozumieniu przeno$nym ,
np. ta katastrofa dotyczy nas wszystkich). Uczué, jakich doznaje kto§ w danej sytuacji nie da si¢
przewidzie¢, poniewaz moga one odbiegaé od stereotypowo przyjetych scenariuszy. Podobnie
nie da si¢ zgadnaé, jak méwigcy przedstawi dane wydarzenie, gdyz zalezy to od wspomnianej
postawy emocjonalne;j.
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Argumentacja w dyskursie, ktéra skierowana jest do rozméwcy-oponenta, w nieuchronny
sposéb musi si¢ zmierzy¢ z emocjami, jakie jego dyskurs budzi z kolei w méwigcym. Wiasne
wypowiedzi méwigcego uzasadniajg natomiast jego odczucia.

Ostatnia czg$¢ publikacji przedstawia siedem analiz dotyczacych wypowiedzi pisemnych,
rozmowy i spotu wideo z kampanii prezydenckiej w Meksyku w r. 2006. Zawieraja one rézne typy
emocji, opisywane przez rozmaite schematy wlaczania emocji w dyskurs.

Ksiazka jest zwieficzeniem wieloletnich badan znakomitego znawcy zagadnief argumentacji,
w ktérego wywodzie rygor intelektualny taczy z pasja, dzieki czemu konkretne, jasno objasnione
przyktady zachecaja czytelnika do wlasnych obserwacji. Publikacje poleci¢ mozna kazdemu, kogo
interesuje opis emocji, w jakie obfituja wypowiedzi zaréwno z zyciu publicznym, jak i w do-
$wiadczeniu codziennym: polecamy ja specjalistom z zakresu jezykoznawstwa dyskursu, reklamy
i retoryki, medioznawcom, a takze studentom zainteresowanym t3 tematyka. Dzieki szerokiemu
kontekstowi historycznemu i kulturowemu, oraz ukazaniu szerokiego spektrum badan nad argu-
mentacja, ksigzka jest cenng lekturg dla zwolennikéw ujec interdyscyplinarnych.

ANNA DUTKA-MANKOWSKA

Giulia Pelillo, L’intervista radiofonica tra realta e spettacolarizzazione: un analisi linguisti-
ca, Franco Cesati, Firenze 2011, p.182

Lo studio di Giulia Pelillo L’intervista radiofonica tra realta e spettacolarizzazione:
un ‘analisi linguistica, uscito recentemente nella collana “L’italiano in pubblico” diretta da Nico-
letta Maraschio rappresenta, come sottolinea Edgar Radtke nella prefazione al libro, un riuscito
— possiamo affermarlo in tutta sicurezza — tentativo di conciliazione a livello metodologico di ap-
procci diversi allo studio del parlato nei media: storiografico, sociolinguistico, pragmalinguistico,
linguisticotestuale, socioculturale, antropologico-culturale. Gli studi sul linguaggio radiofonico si
sviluppano a partire dagli anni Settanta in progressione crescente. In Italia dalle indagini “storiche”
sul linguaggio radiofonico quali gli studi di Nicoletta Maraschio (/I parlato radiofonico in diret-
ta, 1987), di Alberto Sobrero (Le caratteristiche del parlato radiofonico, 1990) e quelli iniziati
dall’ Accademia della Crusca (Aa Vv, Gli italiani trasmessi — la radio, 1997), di strada ne & stata
fatta molta. Degni di menzione in questo percorso sono gli studi di Edgar Radkte sull’italiano
parlato (fra gli altri Gesprochenes Italienisch zwischen Varietdtenlinguistik und Gesprdchsanaly-
se, 1983). Gli studi di Emanuela Cresti (Confronto tra la resa informative del dialogo spontaneo
e dell” intervista radiofonica, in: Gli italiani trasmessi, 1997), Franca Orletti (La conversazione
diseguale, 2000) e Jorn Bollow (Hinterfragt: Das politische Fernsehinterview als dialogisches
Handlungsspiel, 2007) avevano gia chiaramente evidenziato le ristrettezze di un orientamento di
ricerca volto ad individuare categorie acontestualmente descrittive.

Perche dunque oggi una rinnovata attenzione al parlato nel medium radiofonico? Le ragioni
sono molteplici. Innanzitutto, perche la radio ¢ cambiata, da “emittente” ¢ divenuta un canale
multimediale e interattivo, nel quale gli ascoltatori vengono chiamati a intervenire direttamente,
attraverso sms, chats, email, telefonate nella dinamica interattiva co-costruendo lo spazio comu-
nicativo. In secondo luogo perche la radio ¢ investita in primo piano dal processo di teatralizza-
zione che coinvolge ormai da alcuni decenni i media di grande diffusione e che impone “ruoli”
che hanno bisogno di essere incarnati, di volta in volta, dagli interagenti che divengono “attori”
invisibili, la cui materialita ¢ data solo dalla voce. E cosi che il parlato nella intervista radiofonica
contemporanea attesta tendenzialmente una soggettivita potenziata, ricca di elementi emotivi, che
si materializza in una espressivita linguistica altrettanto potenziata che diventa veicolo di una in-
formativita potenziata. In terzo luogo perche la radio rivendica, nell’ambito della divulgazione, un
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ruolo sempre piud definito nella mediazione di contenuti scientifici e culturali, affermandosi come
canale “colto” e resistente alla magmaticitda mediale incombente. Infine, il particolare carattere
mediatico della comunicazione attraverso il medium radiofonico, comunicazione che investe in-
tervistatore e intervistato ma si rivolge ad un destinatario non presente fisicamente nel luogo e nel
momento in cui I’intervista si svolge, fa della intervista radiofonica un genere squisitamente ibri-
do, e come tale capace di accogliere esigenze comunicative apparentemente difficili da conciliare
(come la convergenza di pubblico e intimo-dialogico) e che permette il dispiegarsi di una vasta
gamma di comportamenti comunicativi. Tutto questo richiede al linguista una rafforzata attenzione
per il contesto, per il tipo di interazione fra parlanti e per le varie strategie volte al raggiungimento
dell’equilibrio comunicativo, prima fra tutte quella tesa al posizionamento reciproco e all’atteg-
giamento di fronte a questo (accettazione o meno del ruolo discorsivo e della posizione discorsiva
rivendicata dall’interlocutore), quindi per il campo di azione mutualmente riconosciuto.

Giulia Pelillo presenta nel suo libro una indagine macrostrutturale del parlato nell’intervi-
sta radiofonica incentrata su categorie pragmatiche, ovvero sull’analisi di cid che gli interagenti
(intervistatore, intervistato, ascoltatori ovvero “pubblico”) sono chiamati reciprocamente “a fare”,
in primo luogo sull’analisi di come gli interagenti co-costruiscono lo spazio comunicativo. Pelillo
non si limita ad una indagine puntuale dei mezzi linguistici, bens{ ricostruisce in modo efficace il
contesto socioculturale che di volta in volta costituisce la cornice di riferimento dell’interazione
comunicativa e che ne determina appunto il costituirsi hic et nunc attraverso quei mezzi linguistici.

Il libro si compone di cinque capitoli. Nel primo capitolo introduttivo vengono efficacemente
esposti il tema e il metodo di ricerca. Il secondo capitolo ¢ dedicato all’intervista radiofonica come
tipo testuale. Nel terzo capitolo vengono analizzate interviste esemplificative dei tipi di discorso
caratteristici per l“intervista radiofonica (segnatamente: il racconto autobiografico, la presentazio-
ne di un prodotto culturale, la testimonianza diretta di un avvenimento, la consulenza di un esperto,
il discorso politico); qui 1’autrice dimostra in modo convincente la corrispondenza fra contesti
comunicativi e peculiarita’ stilistiche legate alla costruzione del discorso in singole situazioni-tipo.
Il quarto capitolo e’ dedicato alla costruzione del contesto, che nel medium radiofonico avviene
esclusivamente, per la mancanza del canale visuale, attraverso il linguaggio. Da sottolineare qui
sono le considerazioni illuminanti formulate in riferimento alle strategie cortesi (128ff.), che costi-
tuiscono lo strumento per gestire 1’equilibrio rituale fra gli interagenti (intervistatore e intervistato)
attraverso giochi di faccia, strutturazione del discorso, organizzazione dei turni e gestione dello
sviluppo tematico (130ff.) nonche permettono 1’espressione di posizioni metacomunicative (132).
Pagine molto acute sono dedicate alla emotivita e ai suoi mezzi di espressione a livello linguistico.
11 quinto capitolo ¢ dedicato alla trattazione molto accurata del campo inscritto fra i poli sponta-
neita’/artificiosita’ e realta’/spettacolarizzazione. In questo capitolo vengono approfonditi aspetti
quali rituali e formule che organizzano lo scambio dialogico e che si esprimono soprattutto nelle
gia menzionate procedure cortesi di apertura e di chiusura, nell’uso di espressioni formulari, nella
presentazione dell’intervistato e nel congedo da questo. Conclude il libro un’appendice con le
trascrizioni di interviste a Lucia Annunziata e Amedeo Santosuosso.

Pelillo evidenzia sulla base del corpus analizzato alcune -caratteristiche peculiari
dellintervista radiofonica: in primo luogo la specificita dei ruoli comunicativi di intervistatore e
intervistato che variano in rapporto al carattere e lo scopo dell’intervista. Alla ripartizione dei ruo-
li corrispondono precisi compiti interazionali e la gestione dei turni. All’intervistatore spetta quel-
la che Johannes Schwitalla nel suo storico studio sul linguaggio radiofonico (Dialogsteuerung in
Interviews, 1979) aveva definito Dialogsteuerung, ovvero la regia del dialogo attraverso strategie
volte al controllo del flusso comunicativo e al controllo della trattazione dei temi. Se il dialogo
radiofonico si propone per definizione come schematico, serrato, senza bisogno di riempimenti
e allungamenti, all’intervistatore spetta il difficile compito di garantire la coerenza semantica e
pragmatica: attraverso le domande e gli interventi ’intervistatore costruisce la struttura del testo,
operando scelte tematiche, pianificando lo svolgimento del testo e gestendo il tempo a disposizio-
ne. Il ruolo assunto dall’intervistatore si traduce in termini di densita informativa dell “intervista.
E infatti suo compito gestire la dialogicita al fine di ottenere informazioni, soprattutto con sequen-
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ze metacomunicative con funzione coesiva di organizzazione testuale. Giulia Pelillo dimostra
cosi come nell“intervista radiofonica I’intervistatore cessa di essere un semplice giornalista per
diventare un mediatore che ha il compito di mettere in dialogo 1’intera comunita virtuale raccolta
intorno all’emittente radiofonica in uno nuovo “spazio comunicativo” che deve essere creato e
gestito. L’intervistatore assume quindi ruoli diversi in relazione alle esigenze di scena, indicate
macrotestualmente dalle forme allocutive e da altri indicatori dei ruoli conversazionali e della
posizione discorsiva assunta.

L’intervistato dispone, rispetto all’intervistatore, di turni pid lunghi, nei quali ¢ concentrato
il contenuto informativo. L’intervistato appare maggiormente impegnato nello sforzo di autosti-
lizzazione e di messa in scena di s¢ soprattutto per conquistare il favore degli ascoltatori, ovvero
della comunita virtuale, attingendo a questo scopo ad una vasta gamma di repertori linguistici e di
strategie comunicative. Nell’intervista radiofonica si crea cos{ una relazione fra intervistato e inter-
vistatore che varia secondo le finalita che di volta in volta emergono, coprendo uno spettro che va
dalla cooperazione incondizionata fino all’antagonismo aperto, contenuto soltanto dalle formule
rituali di cortesia di apertura e chiusura.

Gli ascoltatori, ovvero il “pubblico” virtuale di questo spettacolo che si crea di volta in volta
nel medium radiofonico, sono il vero nuovo soggetto interagente sotteso alle considerazioni di
Giulia Pelillo. I suoi taciti ed espliciti ruoli determinano la dinamica del gioco per conquistarsene il
favore, condizionano le strategie conversazionali e argomentative, determinano la scelta dei mezzi
persuasivi. Si tratta di una nuova importante variabile nella indagine pragmalinguistica e sociocul-
turale di cui lo studio di Giulia Pelillo ha dimostrato I’ineludibile importanza.

Concludiamo affermando che lo studio della Pelillo non rappresenta solo un importante con-
tributo alla ricerca sul mutamento linguistico in atto nella comunicazione mediale che affronta i
problemi legati ad una nuova standardizzazione, bensi offre un nuovo convincente paradigma di
ricerca per gli studi sull’italiano parlato del Ventunesimo secolo. Attendiamo con sincera impa-
zienza i risultati di nuove ricerche.

SILVIA BONACCHI

Henry Louis Gates Jr., Tradition and The Black Atlantic: Critical Theory in the African Dia-
spora. New York: Basic Civitas, 2010, str. 205.

Henry Louis Gates Jr. jest autorem, ktérego ksigzki nie wymagaja szczegdlnej rekomenda-
cji. Od ponad dwu dekad Gates jest jednym z gléwnych teoretykéw ideologii wielokulturowosci
oraz wiodgcym autorytetem w badaniach nad literaturg i kulturg afro-amerykanska. Najnowsza
ksigzka Profesora Gatesa Tradition and The Black Atlantic: Critical Theory in the African Dia-
spora stanowi uwieficzenie jego wieloletnich wysitkéw zmierzajacych do zrewidowania uprzy-
wilejowanej roli jaka kultura afro-amerykanska zajmuje posréd innych kultur czarnej diaspory.
Tytut ksigzki Gatesa nawigzuje do osiggnie¢ czarnoskdérych badaczy zwigzanych z Birmingham
Center for Cultural Studies, a w szczegdlnoSci do przetomowego dzieta Paula Gilroya The Black
Atlantic: Modernity and Double Consciousness, ktére po od swojej publikacji w 1993 roku rady-
kalnie zmienito agende¢ studiéw afrykanskich, wprowadzajac do niej wiele koncepcji ze studiow
postkolonialnych i kulturowych. Ksiazka Gatesa pod wieloma wzgledami stanowi kontynuacje
tradycji brytyjskich studiéw kulturowych. Jest ona dedykowana Stuartowi Hallowi — prekursorowi
w badaniach nad kulturg czarnej diaspory. Gates nie szczgdzi stéw uznania pod adresem swoich
kolegéw z brytyjskich studiow kulturowych, ktérych dorobek uwaza on za szczytowe osiagnigcie
w intelektualnej historii Czarnej Diaspory dwudziestego wieku. Wedtug Gatesa brytyjskie studia
kulturowe stanowily bezprecedensowa eksplozje kreatywnosci czarnych twércéw i naukowcow,
nieporéwnywalng z osiggnieciami Harlemskiego Renesansu, czy tez tym bardziej Ruchu na Rzecz
Czarnej Sztuki, czesto krytykowanego zaréwno przez Gatesa jaki i Gilroya za monolityczne,
esencjonalne i waskie ujecie czarnej kultury i tozsamosci. Gates pisze z niektamanym podziwem
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o imponujacej spusciznie Stuarta Halla, na ktéra sktada sie¢ nie tylko dorobek naukowy ale réwniez
i materialny w postaci instytucji takich jak galeria sztuki Rivington Place, ktdra trwale wpisata si¢
w kulturowy krajobraz Czarnej Diaspory.

Z drugiej strony ksigzka Gatesa proponuje kilka interesujacych odstepstw od aksjologii
brytyjskich studiéw kulturowych. Profesor Gates jest znany ze swoich oryginalnych i prowoka-
cyjnych pogladéw i ta pozycja réwniez prezentuje jego subiektywny i autorski punkt wiszenia
na dyskurs brytyjskich studiéw kulturowych. Tak wiec jego studium rozpoczyna si¢ od polemiki
z Paulem Gilroyem dotyczacej ikony kultury afro-amerykanskiej — pisarza Richarda Wrighta, kté-
ry niejednokrotnie byt obiektem réznych ideologicznych zawlaszczei. I tak podczas gdy military-
styczny czarny nacjonalizm prébowat przedstawia¢ Wrighta jako duchowego przywdédce Ruchu
na Rzecz Czarnej Sztuki, Gilroy w swojej ksiazce The Black Atlantic dokonat podobnego zawtasz-
czenia, gloryfikujac posta¢ Wrighta jako przedstawiciela ,,czarnej kontr-kultury O$wiecenia”. Dla
Wrighta, jak argumentowat Gilroy, czarny nacjonalizm stanowil jedynie punkt wyjscia w poszuki-
waniu swojej afro-amerykanskiej tozsamosci, ktéra ostatecznie przybrata forme hybrydowa i an-
ty-esencjonalng. Natomiast zdaniem Gatesa Richard Wright nie jest wart az tak duzej uwagi, jaka
pos§wigcaja mu czarni krytycy. Gates oskarza Wrighta o kulturowy imperializm, przypominajac
jego wystapienie jakie miato miejsce na Sorbonie w 1956 roku na pierwszym migdzynarodowym
Kongresie Murzyniskich Pisarzy i Artystow. Jak przypomina Gates, na kongresie Wright -- jeden
z najbardziej wowczas znanych i cenionych czarnoskorych pisarzy -- wywotat niebywaty skandal,
twierdzac, ze kolonializm, ktéry wyzwolit Afryke z jarzma przesadow i archaicznych tradycji, byt
btogostawienstwem dla catego kontynentu. Zdaniem Wrighta kolonizacja, a zwtaszcza ,.episte-
mologiczna przemoc zachodu”, ktéra dokonata si¢ réwniez za sprawg czarnych intelektualistéw
wyksztalconych w europejskich uniwersytetach byta najlepsza rzecza jaka mogta Afryke spotkad.
Gates stusznie zadaje sobie pytanie, jak po takim wystapieniu Wright mogt si¢ sta¢ sztandarowa
postacig Black Power Movement. Fakt, iz tak si¢ stalo, zdaniem Gatesa nie najlepiej §wiadczy
o erudycji dziataczy tego ruchu, ani (jak mozemy czyta¢ pomigedzy wierszami) o wysitkach Gilroy
aby wynie$¢ Wrighta do roli anty-nacjonalistycznego guru.

Richard Wright nie jest jedyna postacia, ktéra nie znajduj¢ uznania w oczach Profesora Gate-
sa. Gates, ktory zwyciezyt juz niejedna bitwe o ksztatt tradycji i zawarto$¢ literackich i akademic-
kich kanondéw, i tym razem z wlasciwym sobie animuszem przystepuje do rewizji panteonu kluczo-
wych myslicieli Czarnego Atlantyku. Gates po§wieca na przyktad caly rozdziat na analize dokonan
Franta Farona, ktérego nazywa ojcem chrzestnym brytyjskich studiéw kulturowych. Lecz pomimo
tej pochlebnej zapowiedzi, podobnie jak to mialo miejsce w przypadku Wrighta, Gates krytykuje
,,niespdjnos¢ retoryki” Farona. Te rozwazania doprowadzaja Gatesa do rozwazan nad celowoscig i
stusznoscia lansowania Farona jako gléwnego teoretyka anty-kolonializmu i anty-imperializmu.

Ciekawe jest to, kogo proponuje uwzgledni¢ Profesor Gates w swojej radykalnej rewizji
tradycji postkolonialnych studiéw kulturowych. Otéz Profesor Gates upatruje poczatkéw mysli
anty-kolonialnej w postaci Edmunda Burka — osiemnastowiecznego, konserwatywnego polityka
i filozofa, krytyka Rewolucji Francuskiej. Zdaniem Gatesa Burke — Irlandczyk w anglikafiskim
rezimie i prawdopodobnie zawoalowany homoseksualista -- byt prawdziwym prekursorem mysli
antyimperialistyczne;j.

Pewnym problemem zwigzanym z lekturg ksigzki Gatesa jest nie tylko idiosynkratyczno$¢
pogladéw autora ale réwniez niebywata rozpigto$¢ i eklektyczno§é wywodu. Na przyktad w roz-
dziale, w ktérym Gates poddaje analizie jakie implikacje dla amerykanskiej wielokulturowosci
moze mie¢ dorobek brytyjskich studiéw kulturowych, Gates odwotuje si¢ do teorii wolnosci
i pluralizmu Isaiaha Berlina — fotewsko-zydowskiego liberata zyjacego na emigracji w Anglii
w XX wieku. Nikt nie kwestionuje faktu, ze Berlin i jego teoria moga by¢ istotne dla zrozumie-
nia zalozen wielokulturowosci, ale tez trudno si¢ oprze¢ wrazeniu, ze takie dygresje zacieraja
klarowno§¢ wywodu i sprawiajg, ze podazanie za tokiem myS§lowy autora staje si¢ dla czytelnika
zadaniem iScie karkofomnym. LuZna struktura ksigzki, ktéra powstata z kilku artykutéw opubliko-
wanych przez Gatesa w latach 1989-1992, z pewnoscig nie jest atutem tej pozycji.

Dlaczego wigc warto mimo wszystko po§wigcic si¢ lekturze tej ksigzki? Niewatpliwie pomi-
mo swojego gawedziarskiego tonu, ta pozycja potwierdza, iz Profesor Gates jest jednym z najbar-
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dziej btyskotliwych komentatoréw amerykanskiego zycia publicznego. W swoich rozwazaniach
na temat absurdalno$ci wojen kulturowych w Ameryce czy tez trudnosci stojacych przed prezy-
denturg Baracka Obamy, Gates wykazuje si¢ jak zwykle przenikliwymi spostrzezeniami. Ksigzka
Gatesa jest rowniez §wietnym przyktadem krytyki kulturowej, szczegdlnie w tych fragmentach,
w ktérych Gates zajmuje si¢ odbiorem brytyjskiego krétkometrazowego dramatu filmowego
o Langstonie Hughesie (Looking for Langston w rezyserii Isaaca Juliena) wsréd nacjonalistycz-
nych Afro-Amerykafiskich intelektualistow. Ponadto z cata pewnoScig niektdre tezy stawiane
przez Gatesa (tak jak wspomniana wczesniej polemika z Gilroyem) sa godne uwagi i dalszej re-
fleksji. Wida¢ w nich Gatesa w najlepszym wydaniu, jako bezkompromisowego i inspirujacego
komentatora afro-amerykanskich i amerykariskich realiow.

IZABELLA PENIER

Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschodnia i Swiat: Joseph Conrad a Polska.
Red. Wiestaw Krajka. Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 2011.

Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschodnia i Swiat: Joseph Conrad a Polska to
pierwszy tom polskojezycznej serii wydawniczej stanowiacej rozszerzenie istniejacego od 1992
roku na rynku miedzynarodowym cyklu Conrad: Eastern and Western Perspectives. W dwudzie-
stu woluminach opublikowanych dotychczas w jezyku angielskim pod redakcja naukowa Wiesta-
wa Krajki przez East European Monographs/ Social Science Monographs w Boulder i Uniwersytet
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie w dystrybucji Columbia University Press w Nowym Jorku
znajdujemy prace niemal dwustu badaczy z catego §wiata. W szerokim wachlarzu proponowanych
ujec teoretycznych i metodologicznych tworczosci Conrada, wsréd wielosci perspektyw intelektu-
alnych i kulturowych z jakich analizowany jest fenomen pisarza, na szczegdélng uwage zastuguja te
dokumentujace dynamicznie rozwijajace si¢ badania nad polskimi korzeniami twdrcy Lorda Jima.
Celem serii Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschodnia i Swiat jest uprzystepnienie
polskiemu czytelnikowi wynikéw migdzynarodowej dyskusji koncentrujacej si¢ na wptywach pol-
skich i §rodkowo-wschodnio-europejskich, ktére w istotny sposéb uksztaltowaty Swiatopoglad
miodego Conrada, stanowiac tym samym klucz do wtasciwej interpretacji dziet dojrzatego autora.
Prezentowane w Conrad a Polska teksty analizuja geneze i rozwdj podwdjnej tozsamosci pisarza
— efektu interakcji tradycji mesjanistyczno-romantycznej i pozytywistycznej, oddziatujacych nafi
z r67ng sila w pierwszych siedemnastu latach zycia.

Eseje skfadajace si¢ na pierwszy blok tomu poprzedzone sa fragmentami wybranych prze-
méwien otwierajacych stanowigce baze dla obydwu wyzej wspomnianych serii wydawniczych
migedzynarodowe konferencje conradowskie organizowane co pie¢ lat przez Zaktad Studiéw
Conradoznawczych Uniwersytetu Marii Sktodowskiej-Curie w Lublinie. W swoim wystgpieniu,
upamig¢tniajagcym inauguracje¢ III Miedzynarodowej Konferencji Conradowskiej w Uniwersytecie
Marii Curie-Skiodowskiej (2001), dr hab. prof. Jerzy Buzek, 6wczesny Premier Rzadu Rzeczypo-
spolitej, obecnie Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego, podkresla aktualno$¢ wielokrotnie
podejmowanego przez Conrada problemu zlozonej psychiki cztowieka wspélczesnego, a takze
niezaprzeczalny zwiazek migedzy biografig autora a jego artystyczng wrazliwoscia. Juliet McLau-
chlan (1991) z kolei niezwykle trafnie podsumowuje zalezno$¢ miedzy wyksztalcong przez pol-
skie dziedzictwo emocjonalnoscig pisarza, a uniwersalnym wymiarem jego dziel. Tenze jest takze
eksponowany w cytowanych nastepnie fragmentach wstepow do toméw X111 i V Conrad: Eastern
and Western Perspectives, autorstwa, odpowiednio, Wiestawa Krajki i Aleksa S. Kurczaby.

W bezposredni historyczny i geograficzny kontekst polskiej mtodosci Conrada wtajemnicza
nas publikacja Krajki i Katarzyny Sokotowskiej ,,Polskimi §ladami Conrada’; bazujacy na wyjatkach
z korespondencji samego pisarza, fragmentach wspomnien autorstwa jego synéw, a takze cytatach
z krytycznych opracowan tematu tekst jest zapisem wedréwki po miejscach w Polsce szczegdlnie
dla Conrada i pamigci o nim waznych — Krakowie, Warszawie, Zakopanem. Swoistym uzupelnie-
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niem tej sentymentalnej podrézy jest przedstawiona w ,,Sladami dziecifistwa Josepha Conrada”
(Krajka) szczegétowa topografia pierwszych kilkunastu lat z zZycia J6zefa Teodora Korzeniowskie-
2o, spedzonych na terenach polskiej Ukrainy — w Berdyczewie, Zytomierzu, Terechowej i Lwowie.
Zamykajacy pierwszg cze$¢ zbioru esej Krajki ,,Conrad a Polska: perspektywa mojego pokolenia”
skupia sie na krytycznej recepcji biografii i utworéw Conrada w Polsce, raz jeszcze eksponujac
zwigzek migdzy wyniktymi z polskiego romantyczno-pozytywistycznego dziedzictwa pisarza dyle-
matami etycznymi a niezaprzeczalnym potencjalem interpretacyjnym, jaki tkwi w jego tworczosci.
Uznanie tej zaleznoSci, argumentuje Krajka, jest dla polskiej conradologii szansg na odejscie od
interpretacji zawezonych przez czynniki historyczno-polityczne na korzy$¢ analiz efektywnie za-
znaczajacych czynnik polski w miedzynarodowych badaniach nad Conradem.

Krajka jest takze autorem studium otwierajacego drugi rozdziat prezentowanego tomu. ,,Jo-
seph Conrad w latach 1861-1869. Czy byt polskim romantyczno-martyrologicznym patriota?” kon-
centruje si¢ na wptywie, jaki na matego Konradka wywarli rodzice — Apollo Korzeniowski, polski
szlachcic, poeta i patriota zaangazowany w czynng walke z rosyjskim zaborca, i Ewelina Bobrow-
ska, takze szlacheckiego pochodzenia, popierajaca mesjanistyczng ideologi¢ meza, wspierajaca go
w narodowo-wyzwolenczych dziataniach i podzielajaca wszelkie ich konsekwencje, z zestaniem do
Wologdy wiacznie. Podstawowym elementem eseju Krajki jest wnikliwa analiza pierwszej czgsci
filmowej serii Kapitan Conrad z 1990, w rezyserii Andrzeja Kostenko. Nawigzujac do Zrédet doku-
mentujacych fakty z dziecifstwa Conrada, Krajka zauwaza, ze produkcja ta, jakkolwiek czesto prze-
rysowana w odbiorze polskiego widza, wcigz pozostaje dla publicznosci zagranicznej znaczacym
Zrédtem wiedzy nie tylko na temat najwczesniejszych lat pisarza, ale takze porozbiorowej rzeczy-
wistosci Polski XIX wieku. Mimo, iz po roku 1869, w ktérym, juz po $mierci Apolla, §wiatopoglad
przysztego pisarz ksztaltowany byt do roku 1874 przez wuja - pragmatyka Tadeusza Bobrowskiego
(majac lat siedemnascie mtody Korzeniowski podjat decyzje o emigracji do Marsylii), efekty wy-
chowania w duchu romantyczno-nacjonalistycznym, jak zauwaza Krajka, przetrwaly w sercu i psy-
chice Conrada. Cho¢ przez wiele lat Conrad unikal bezposredniego uczestnictwa w sprawach Polski,
cze$¢ jego listéw i wspomnien, jak réwniez na wskro§ polskie, zainspirowane idealistyczng walkg o
tozsamos¢ narodowg opowiadanie KsigZze Roman niewatpliwie §wiadcza o sentymencie pisarza dla
pierwszej ojczyzny, sentymencie, ktéry Conrad otwarcie deklarowat w ostatniej dekadzie zycia.

Historii i losom rodu Korzeniowskich, tym razem z perspektywy tajnej dziatalnosci patrio-
tycznej brata Apolla, Hilarego, po§wigcony jest artykut Lilii Omelan, w ktérym autorka dokonu-
je konfrontacji prawdziwego i fikcyjnego, kamuflujacego jego pro-polska aktywnos$¢ zyciorysu
wuja Conrada. Poparte cytatami z zachowanej korespondencji miedzy cztonkami rodziny, takze
tej bezposrednio nawigzujacej do relacji Hilarego i jego bratanka, a takze materiatami odnalezio-
nymi w zbiorach Archiwum Pafistwowego w Zytomierzu, biografistyczne poszukiwania Omelan
w istotny sposéb poszerzaja zakres badan nad tradycja i mentalnoscig Srodowiska, w jakim dorastat
pisarz.

Kontrastujacy z rewolucyjno-mesjanistyczng aura rodzinnego domu Conrada pozytywistycz-
ny materializm opiekujgcego sie chtopcem po stracie obojga rodzicéw Tadeusza Bobrowskiego
jest z kolei punktem wyjscia dla rozwazan Addisona Brossa. ,,Szaleristwo Almayera a polski spor
o materializm” przenosi polska debate nad relacja miedzy warto§ciami narodowo§ciowymi i pa-
triotycznymi a postawg zachowawcza, oparta na wierze w systematyczny rozwdj ekonomiczny
jako jedyny stuszny sposéb osiggniecia niezaleznos$ci, w realia XIX-wiecznej kolonii europejskiej,
Sambiru. Polemizujac z opracowaniami Douglasa Hewitta, wpisujacymi si¢ w nurt interpretacji
idealistycznych, Bross podkresla konkretny czas i miejsce osadzenia historii holenderskiego kupca
jako okoliczno$ci determinujace jego dwie wzajemnie wykluczajace si¢ obsesje: Almayer marzy
o dobrobycie, ten jednak moze osiagnac jedynie kosztem autochtonicznych mieszkaficéw Sambiru;
zgromadzone w ten sposéb bogactwo ma z kolei dac¢ tytutowej postaci pierwszej powiesci Conrada
szans¢ na nowe, lepsze zycie w Amsterdamie i, tym samym, potwierdzenie wlasnej tozsamosci
etnicznej i kulturowej. Almayer staje si¢ wiec, jak zauwaza Bross, tragiczng ofiarg niemozliwej do
zrealizowania fantazji — pragnie podtrzymac swa europejsko$¢ w procesie akulturacji wyniktym
z jego ekonomicznych planéw. Szaleristwo Almayera nie oferuje jednak jednoznacznej krytycz-
nej oceny zwiedzionego przez ,,paradoks europejskos$ci” protagonisty. Przeciwnie — pozostawia
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czytelnika ze §wiadomos$ciag mozliwosci istnienia szerszego, niemal heroicznego wymiaru deter-
minacji bohatera. Ta niejasna ewaluacja dziatain Almayera jest dla Brossa inspiracja do blizszego
przyjrzenia si¢ dorostemu Zyciu samego pisarza, a w szczegdlnosci jego niecheci do zajecia jedno-
znacznego stanowiska w wczesnym zagorzatym sporze radykalnych patriotéw i pozytywistow.

Konflikt dwéch dominujacych w Polsce pod zaborami orientacji politycznych jest réwniez
jednym z problemdéw poruszonych w publikacji, na ktdra sktadajg si¢ fragmenty odautorskiego
eseju wprowadzajacego do wydanego przez Brossa przektadu Pamigetnika Mojego Zycia Tadeusza
Bobrowskiego. W kolejnych podrozdziatach Bross wyczerpujaco omawia poszczegdlne elemen-
ty historycznej, gospodarczej, kulturowej i obyczajowej rzeczywistoSci kreséw wschodnich dru-
giej potowy XIX wieku. Zapowiadajac wlasciwg tre§¢ Pamigetnika, Bross raz jeszcze podkresla
ztozono$¢ $wiata dzieciecych lat Conrada. Szczegd6lng wartoscia niniejszego tekstu jest szeroka
optyka, w jakiej ukazana jest tak wazna w zyciu pisarza osoba wuja Bobrowskiego — postaci
wymykajacej sie schematycznym ocenom niektdrych biograféw, cztowieka wytrwale agitujace-
go na rzecz reform, w tym reformy rolnej i wyzwolenia chlopéw paiiszczyznianych, nieugietego
przeciwnika pogladéw politycznych swoich adwersarzy i jednocze$nie wolnego od osobistych
uprzedzen dobroczyficy wpierajacego powstaficéw i ich rodziny po klesce 1863 roku. Niewatpliwa
konsekwencja lat spedzonych pod kuratelg brata matki pozostaje w twérczo$ci Conrada etos pracy,
ktéry Bross definiuje w odniesieniu do Jadra Ciemnosci. Nadal jednak, jak podkre§la autor tek-
stu, wptyw tradycji pozytywistycznej powinien by¢ pojmowany w relacji do Conrada dziedzictwa
romantyczno-nacjonalistycznego, ktérego przykiadem jest, migdzy innymi, przywolane wczesniej
w eseju Krajki opowiadanie Ksigze Roman.

Trzeci z kolei artykut Brossa, ,,Powstanie styczniowe i jego skutki: temat nieobecny w §wia-
domosci politycznej Conrada”, stanowi swoiste uzupetnienie rozwazan zawartych w tekscie ,,Sza-
leristwo Almayera — polski spor o materializm”. Oméwiwszy wczesniej na przyktadzie pierwszej
powiesci Conrada silnie zaznaczajaca si¢ w jego twérczosci influencje myslenia racjonalistyczne-
go, Bross koncentruje si¢ teraz na zwiazku tejze z zauwazalnym brakiem zainteresowania pisarza
wielka narodowa dyskusja na temat zasadnosci i konsekwencji insurekcji styczniowej. Wszelkie,
niezwykle rzadkie i pelne pochopnych uproszczefi wypowiedzi Conrada w tej sprawie prowoku-
ja do blizszego przyjrzenia si¢ Conradowskiemu rozumieniu polskosci w ogdle. Zagadnienie to,
dowodzi Bross, autor Nostromo traktuje w sposéb anachroniczny, daleki od skomplikowanej sy-
tuacji panujacej w kraju, ktdry jako siedemnastoletni mtodzieniec opuscit. Modelowym dla twdr-
czo$ci Conrada przyktadem polaryzacji postawy powstaiczej i reformatorskiej jest wezesniej juz
wspomniany KsigZe Roman, jedyny utwdr nawigzujacy do spraw polskich w sposéb bezposredni,
w ktérym Sanguszko, posta¢ w rzeczywistosci prezentujaca w kolejnych latach swej dziatalnosci
patriotycznej i jeden, i drugi z wymienionych nurtéw, opisana jest jedynie w kategoriach roman-
tycznego, skazanego na zestanie uczestnika narodowowyzwolenczej batalii 1830 roku. Wyniesio-
ne z dzieciistwa i wczesnej mtodosci poglady Conrada na temat polskosci, nigdy nie zrewidowa-
ne z powodu izolacji od pierwszej ojczyzny i zaangazowanego w kwestie polskie réwiesniczego
pokolenia, czynia dlaii odpowiedZ na kluczowe dla Polski pytanie o zwigzek miedzy idealizmem
i materializmem niewygodna, jesli nie niemozliwa.

To, jak binarno$¢ rzeczywisto$ci pierwszych siedemnastu lat Conrada i wynikta z niej pro-
blematyczna wizja polskosci, tematy wspdlne dla wyzej oméwionych esejow, rezonuja w Zy-
ciu i na tamach dziet literackich autora Nostromo stanowi myS§l przewodnig tekstow zebranych
w trzecim bloku tomu, o znamiennym tytule Homo Duplex Joseph Conrad. Artykut ,,Cieni Polski”
Amara Acheraiou jest waznym glosem w polemice z licznymi zarzutami stawianymi Conradowi
w zwigzku z brakiem w jego tworczosci ,.konkretnych polskich ryséw,” by zacytowac za Acheraiou
stowa Wiktora Gomulickiego. Podobne ataki, zdaniem autora artykutu, wydaja si¢ nie znajdowac
uzasadnienia, jesli u§wiadomimy sobie ztozono$¢ prozy Conrada. Nienazwana, précz jedynego
od tej reguty wyjatku, opowiadania KsigZe Roman, Polska staje si¢ w utworach Conrada widmem
przesztosci stale powracajacym poprzez system symboli, metafor, aluzji, analogii i przemilczen.
Conrad, dowodzi Acheraiou, lojalny wobec swej drugiej ojczyzny, nie zapomina o tej pierwszej;
nieustanie podejmuje préby osiggni¢cia pewnego continuum poprzez mniej lub bardziej Swiadome
przeszczepienie swojej stowianskiej spuscizny na grunt kultury anglosaskiej, mimowolnie pozo-
stajac w oczach Zachodu osobowoScia przez swa polsko$¢ ,,orientalng”, intrygujaca i wyjatkowa.
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Polskos¢ Conrada jest takze przedmiotem rozwazan Ernesta W. Sullivana II przedstawionych
w ,,Joseph Conrad stara si¢ udowodnié, kim jest: formularz ubezpieczenia na zycie jako autobio-
grafia”, publikacji wykraczajacej poza zakres badaf czysto literackich. Datowany na 19 wrze$nia
1900 roku list Conrada adresowany do Towarzystwa Standard Life Assurance Co. implikuje, zda-
niem Sullivana, iz w rzeczonym okresie pisarz, pozostawiajacy temat Polski na peryferiach swojej
twdrczodcei, i jednocze$nie dokumentujacy swoje pochodzenie paszportem ojca i wlasng metryka
urodzenia dlugie lata po wyjeZdzie z pierwszej ojczyzny, byt z Polskg niezmiennie silnie zwigzany,
tym samym dowodzac istnienia swej podwdjnej, polsko-angielskiej tozsamosci. Dzigki owej ztozo-
nej mentalnosci, jak pisze z kolej Carola Kaplan (,,Conrad — Polak: z pewno$cig nie ‘jeden z nas’”),
Conrad, cho¢ lojalny w stosunku do swego drugiego domu, postrzega sam siebie jako outsidera,
Innego w realiach brytyjskich; lecz to dzigki ten innoSci wlasnie, jest Conrad zdolny do chtodnej,
krytycznej oceny ksenofobii trwajacego w nieuzasadnionym poczuciu rasowej i kulturowej wyz-
szodci spoteczenistwa angielskiego. I znéw, cho¢ nie wprost o Polsce méwigce, obsadzone posta-
ciami Innych powiesci Lord Jim (1900) i Amy Foster (1901) posrednio do polskiego dziedzictwa
Conrada nawigzuja. Podobnie, jak wcze$niej Acheraiou, Kaplan wykazuje, jak wazng funkcje petni
w analizowanych utworach cisza, podstawa arbitralnego rozréznienia migdzy obdarzonym gtosem
Ja/My i milczacym, niedefiniowalnym i bezbronnym Innym, przybyszem z obcego i tym samym
wrogiego Swiata. Wykazujac nieunikniong deterioracje kodeksu etycznego strony silniejszej tak
zaznaczajacej sie relacji, Conrad sprowadza skompromitowang imperialistyczng klas¢ rzadzaca
do pozycji niedoskonatego ,.kazdego”, szukajac prawdy moralnej w Innym, ktérego przemilczana,
oparta na wspolnocie wiary historia jest w zauwazalny sposéb kompatybilna z do§wiadczeniami
urodzonego wsrdd ,.tych, co na tej ziemi pozbawieni sg przywilejéw” pisarza.

Symbolicznym podjeciem jego wlasnej meta-opowiesci, prébg zrozumienia i zaakceptowa-
nia wlasnej rozszczepionej tozsamosci Polaka i Anglika, cztowieka morza i mistrza pidra, staje
sie dla Conrada Tajemny Wspolnik, przedmiot badan przedstawionych w odwotujacym si¢ do me-
tody psychoanalitycznej w interpretacji tekstu literackiego eseju Josepha Dobrinsky’ego ,,Dwa
zycia Josepha Conrada w Tajemnym wspolniku”. Niezwykle ciekawym wydaje si¢ bezpoSrednie
zestawienie tej publikacji z artykulem Sandry Dodson, ktéry po§wiecony jest ,,tajemnemu wspdl-
nictwu” Conrada i irlandzkiego nacjonalisty Rogera Casementa. Conrada, otwarcie krytykujacego
skazanego na Smier¢ za zdrad¢ Korony buntownika, w istocie, jak argumentuje Dodson, taczy
z Casementem wiele: status przedstawiciela i jednoczeSnie ofiary polityki imperialistycznej, ro-
mantyczno-idealistyczne podejScie do politycznej historii odpowiednio Polski i Irlandii, w koficu
— pozycja kontrowersyjnego ,,innego” w kulturze angielskiej, jaka Conrad zajat piszac w 1919 esej
Zbrodnia rozbiorow, oskarzajacym mocarstwa zachodnie o ignorowanie niepodlegtoSciowych am-
bicji Polski, i ktéra nastepnie, potgpiajac autora Zbrodni przeciwko Europie w dyskusji z Johnem
Powellem w roku 1920, paradoksalnie przypieczetowat, identyfikujac ,,nasz kraj” nie z Anglia,
a z Polska. Takze zamykajacy ostatni rozdziat Conrad a Polska artykut Grazyny Branny, nawigzu-
jacy do przyjazni Conrada z mtodszym o trzydzieSci dwa lata J6zefem Hieronimem Retingerem,
przyszla ,,szarg eminencjg” polityki europejskiej i Swiatowej, za namowa ktérego powstata Nota
w sprawie polskiej, akcentuje ,,spéZniony” patriotyzm Conrada, jego emocjonalny powrdt do pol-
skich historycznych i ideologicznych korzeni.

Publikacja Branny udanie puentuje wszystkie wczesniejsze rozwazania na temat ztozonej
tozsamosci Conrada - amalgamatu romantyczno-pozytywistycznej schedy narodowej, tradycji
i kultury ludzi morza, wplywow rzeczywistosci brytyjskiej, wreszcie osobistych do§wiadczen
i poszukiwan artystycznych. Tom Conrad a Polska, ukazujac sylwetke autora Nostromo w kon-
teksScie jego polskiego dziedzictwa, tego w mniej lub bardziej oczywisty sposéb stale towarzysza-
cego pisarzowi ,,cienia”, jest z pewnoscia, by powtdrzy¢ za Krajka, swoistym powrotem Conrada
do jego pierwszej ojczyzny; jest takze zacheta do czynnego uczestnictwa czytelnika polskiego
w miedzynarodowej dyskusji naukowej nad fenomenem tego wymykajacego si¢ jednoznacznym
klasyfikacjom autora, dyskusji do ktdérej sam Conrad zdaje si¢ zaprasza¢ méwiac: ,,homo duplex
ma w moim przypadku wiecej niz jedno znaczenie.”

OLGA BINCZYK
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Barbara Sadownik Modulare Architektur der menschlichen Sprachfihigkeit — kognitive und
neurobiologische Dimensionen. Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktadowskiej, Lublin
2010, 413 s.

Monografie otwiera wstep Autorki. Zasadnicza cze§¢ monografii podzielona jest na 8
rozdziatéw gtéwnych zatytutowanych kolejno: 1. Auf der Suche nach einer Lokalisation des
Sprachvermdgens im Gehirn — historischer Abriss (15-56), 2. Die Architektur der menschlichen
Kognition und Sprache. Modularitét versus Holismus (57-94), 3. Die modulare Innenarchitektur
der Generativen Grammatik von N. Chomsky (95-149), 4. Modularitit und Grammatikerwerb: der
modular-nativistische Ansatz in der Spracherwerbsforschung (152-190), 5. Modularitt als Schliis-
sel zum Verstindnis der funktionalen Architektur des Gehirns (191-252), 6. Entwicklungen auf
dem Gebiet des Neuroimaging. Grenzen einer neurowissenschaftlichen Zugangsweise zu menta-
len Phidnomenen (253-296), 7. Sprachverarbeitungsprozesse und ihre neurobiologischen Korrelate
im Lichte von Brain-Imaging (297-344), 8. Fazit und Ausblick (345-348). Kazdy rozdziat sktada
si¢ 5-7 podrozdzialéw opatrzonych kazdorazowo podsumowaniem. Na koficu ksigzki Autorka
zamie$cita bibliografig, indeks autoréw oraz indeks stw.

W rozdziale pierwszym Autorka omawia najwazniejsze kierunki badan nad lokalizacja zdol-
nosci jezykowej w mézgu (Gehirn) cztowieka w ujeciu historycznym. W prowadzonych w ciagu
ostatnich 150 lat dyskusjach Scieraly si¢ dwie zasadnicze koncepcje dotyczace lokalizacji ludzkiej
zdolnosci jezykowej w mdzgu, okreslane jako koncepcja modularna i holistyczna. Zasadnicze
réznice migdzy nimi wynikajg z odmiennego sposobu okreslania struktury ludzkiego mézgu. Zwo-
lennicy koncepcji modularnej mézgu ludzkiego reprezentuja przekonanie, ze zdolno$¢ cztowieka
do akwizycji jezyka jest wtaSciwoScia stricte jezykowa. Oznacza to, ze zdolno$¢ ta jest zdolnoScig
oddzielng od wszystkich innych rodzajéw akwizycyjnych zdolnosci ludzkich. Z kolei istota kon-
cepcji holistycznej polega na tym, ze zdolnosci czysto jezykowe nie sg rozdzielane od ogdlnych
zdolnoSci poznawczych. Przedstawienie kierunku badafh w tej dziedzinie w ujeciu historycznym
nasuwa zdaniem Autorki wniosek, iz badania nad mdzgiem cztowieka od poczatku wzbudzaty
ostra dyskusje, ktora toczyta si¢ wokét wspomnianych dwdch koncepceji mézgu ludzkiego na za-
sadzie dwdch przeciwstawnych biegunéw. Juz reprezentujacy stanowisko zdecydowanej modu-
larnodci F. J. Gall (1809, 1810) miat w osobie P. Flourensa (1824) oponenta, bronigcego pogladu,
iz umyst ludzki pracuje jedynie jako calo$¢, a na jego wydajnosc, skuteczno$¢ sktada si¢ nie (aby
postuzy¢ sie jego terminologia Autorki) action propre poszczegdlnych elementow, lecz action
commune poszczegolnych elementéw. Zdaniem Autorki koncepcja modularna mézgu ludzkiego
nie moze by¢ bezrefleksyjnie przyjmowana bez uwzglednienia i rozwazenia przeciwstawnej kon-
cepcji, czyli podejscia holistycznego. Oba te podejScia nie sa przeciwstawne, lecz raczej kom-
plementarne. Jednak z punktu widzenia Autorki to kognitywne podejScie modularne umozliwia
teoretyczny wglad w proces akwizycji jezyka.

Kolejna czgé¢ rozdzialu pierwszego poSwigcona jest lokalizacji ludzkiej zdolnosci jezyko-
wej w mézgu w Swietle badan nad afazjg, co zreferowane jest w podrozdziatach: model istnie-
nia motorycznego centrum mowy P. Broca, model sensorycznego centrum mowy C. Wernicke.
Jak pokazuje Autorka wiekszo$¢ z badan nad zaburzeniami mowy nie byta poddana dostatecznej
krytyce, a ich odniesienia do jezyka byly bardzo uproszczone. Dopiero precyzyjne potaczenie
metod neurofizjologicznych z kompleksowymi teoriami lingwistycznymi w ostatnich dekadach
przyczynilo si¢ do doglgbnego zrozumienia neuronalnych podstaw jezykéw ludzkich. Okazato
sie tez, ze w przypadku bardziej wyspecjalizowanych funkcji kognitywnych, jak np. méwienie,
mozna zauwazy¢ wspotdziatanie wielu regionéw mézgu. Liczne przypadki patologiczne wskazu-
Jja, ze rozwQj poznawczy i rozwdj jezykowy cztowieka nie stanowig jednolitego procesu. Badania
u pacjentow z afazjg potwierdzajq istnienie i trwato$¢ struktur mézgowych zwigzanych z jezy-
kiem. Nie ulega juz dzi§ watpliwosci, iz w procesie méwienia (Sprachverarbeitung) uczestnicza
oprécz kory mézgowej takze inne obszary.

W drugim rozdziale Autorka przedstawia kontrowersje i spory wokdét koncepcji modularnej
i holistycznej toczace si¢ w naukach kognitywnych (Cognitive Science) odnosnie architektury
ludzkiej kognicji i jezyka. W pierwszej czesci omawia kontrowersje wokdt modularyzmu i holi-
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zmu w naukach kognitywnych, nastepnie referuje gtéwne hipotezy nauk kognitywnych, po czym
przedstawia koncepcje modularnosci jezyka N. Chomsky’ego oraz koncepcje modularno$ci umy-
stu J. Fodora. W ostatniej czgsci przedstawia holistyczny paradygmat w psychologii kognitywne;j.
Dyskusje dotyczace teorii modularnej i holistycznej w naukach kognitywnych nasility si¢ w po-
fowie ostatniego stulecia. W tym czasie mozna bylo zauwazy¢ swoisty zwrot (kognitive Wende)
spowodowany tezami N. Chomsky’ego w ramach gramatyki generatywnej, co doprowadzito do
wytonienia si¢ poddyscyplin w ramach nowoczesnych Cognitive Science, jak np. lingwistyka ko-
gnitywna czy kognitywna psychologia. Przekonanie, iz kwestie dotyczace struktury, przetwarza-
nia, reprezentacji, akwizycji i lokalizacji jezyka nalezy rozpatrywac z perspektywy ludzkich pro-
ceséw poznawczych, jest zdaniem Autorki jednym z najwazniejszych wnioskéw wyciagnietych
z badaf na ptaszczyZnie lingwistyki, psycholingwistyki i neurolingwistyki od lat 60. XX wieku.
W centrum aktualnych badan w lingwistyce kognitywnej stoi nie tylko zbadanie mechanizmu
dziatania struktur jezykowych, lecz specyfikacja mechanizméw i zasad, ktére umozliwiaja czto-
wiekowi opanowanie jezykow naturalnych. Warto zauwazy¢, ze zatozenia radykalnej lingwistyki
kognitywnej w duzej mierze opierajg si¢ na epistemologii genetycznej J. Piageta. Przedstawiciele
radykalnej lingwistyki kognitywnej kwestionujg generatywng teori¢ jezyka, twierdzac, ze struk-
tury systemu jezykowego nie mozna oddzieli¢ od jego funkcji. Funkcjonalnos¢ jezyka to istotna
cecha jezykéw naturalnych. Podstawowym zalozeniem koncepcji modularnej jest stwierdzenie,
ze jezyki ludzkie powstaja wskutek wspdtdziatania wielorakich elementéw w mézgu, z ktérych
gramatyka postrzegana jest jako wzglednie samodzielny system struktur i wiedzy.

Trzeci rozdzial po§wiecony jest modularnej architekturze gramatyki generatywnej N. Chom-
sky"go. Nakre§lenie etapéw ksztattowania si¢ gramatyki generatywnej stanowi punkt wyjscia do
ukazania najwazniejszych teoretycznych zatozen wywodzacych si¢ z lingwistyki kognitywnej
nurtu Chomsky’ego, a ktére to odnosza si¢ do koncepcji wewnetrznej modularnosci gramatyki.
Autorka skupia si¢ na zalozeniach dotyczacych syntaktyki oraz na sposobach analizy postulowa-
nych przez gramatyke generatywnga. Przedstawienie drég rozwoju generatywnej sktadni postuzyto
Autorce do pokazania, iz bazujace na starszych modelach analizy i ich wyniki nie stracily na zna-
czeniu w wyniku wprowadzenia nowych modeli. Kazdorazowo dochodzito do przesunigcia punk-
tow ciezkosci, a przez to do powstawania nowych sposobéw postrzegania badanych zjawisk, ktére
z kolei na nowo inspirowaty badaczy. Autorka podsumowujac stwierdza, Ze takze program mini-
malistyczny (das Minimalistische Programm), ktéry do dzi§ nie zostat do kofica sprecyzowany
i empirycznie zbadany, obejmuje obszar gramatyki generatywnej, ktdrej celem jest modelowanie
kompetencji jezykowej (Modellierung der Sprachfdhigkeit). Dlatego tez ludzka zdolno$¢ akwi-
zycji jezykowej postrzegana jest w dalszym ciggu jako kognitywny, wrodzony system. Zdaniem
Chomsky’ego lezace u podstaw koncepcji modelu gramatycznego minimalistyczne zatoZenia sg
niejako konceptualng koniecznoscig (konzeptuelle Notwendigkeiten). Oznacza to, iz przedmiot ba-
dan koncepcji modularnej programu minimalistycznego zostal przesuniety na problem interakcji
akwizycji jezykowej z innymi systemami mentalnymi (Systemen der Kognition). Hipotezy Chom-
sky’ego mdéwiace o tym, ze kompetencja jezykowa to element systemu oddziatujacych na siebie
kognitywnych systeméw, pozwala na wyjasnienie podstawowych wtasciwosci jezykowych za po-
mocg uniwersalnych kognitywnych regut. Jesli owo ,,minimalistyczne spojrzenie” (minimalitische
Perspektive) na kompetencje jezykowa jako integralny element ludzkich umiejetnosci kognityw-
nych jest poprawne, co wymagania empirycznych badan, to — jak zauwaza Autorka — wéwczas mi-
nimalistyczna teoria umozliwi doktadny wglad w organizacje i funkcjonowanie ludzkiego mézgu
i umystu.

Czwarty rozdziat po§wiecony jest modularnosci i akwizycji gramatyki. Autorka charaktery-
zuje podejScie modularno-natywistyczne akwizycji jezyka. Jak zauwaza, w literaturze przedmiotu
Scieraja si¢ ze sobg podejscie natywistyczne (czyli teoria generatywna, np. Theory of Goverment
and Binding Chomsky’ego) oraz kognitywne (np. D. L. Slobin). Przedstawiciele teorii gramatyki
generatywno-transformacyjnej podejmuja prébe odpowiedzi na pytanie, skad pochodzi umiejet-
nos$¢ przyswajania jezyka. Istotnym jest przy tym pytanie, jak to mozliwe, ze od konkretnego wieku
wszyscy ludzie sa w stanie, niezaleznie od warunkéw socjoekonomicznych i afektywnych, przy-
swajac swoj jezyk ojczysty. Jak zauwaza Autorka, jedna z kluczowych teorii z zakresu akwizycji
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jezyka jest Teoria Zasad i Parametréw N. Chomsky’ego. Skupiata si¢ ona gtéwnie na skfadni, co
wynikato z przekonania, Ze zdania sg konstytutywna czeScig jezyka. W podejsciu generatywnym
przyjmuje si¢, Ze proces akwizycji jezyka jest uwarunkowanym genetycznie, jest zatem zdolnoScig
wrodzong. Zamykajac niniejszy rozdziat Autorka zwraca uwage na poczynione w obrebie lingwi-
styki generatywnej modyfikacje, majace na celu zminimalizowanie wrodzonych jezykowych kom-
ponentdw (den Umgang angeborener sprachspezifischen Komponentem zu minimieren). Ponadto
podejmuje prébe zastapienia niektdrych jezykowych regut regutami niejezykowymi.

W piatym rozdziale Autorka przedstawia strukture i funkcje centralnego systemu nerwowe-
go, a w szczegdlnosci strukture mézgu jako hierarchi¢ funkcjonalnie wyspecjalizowanych struk-
tur, by nastepnie naswietli¢ kwesti¢ specjalizacji obszaréw kory mézgowe;j. Jak zauwaza Autorka
przedstawienie funkcji mézgu wymaga szczegétowej znajomosci anatomii ludzkiego systemu
nerwowego. Rozwazania na ten temat rozpoczyna od przedstawienia gtéwnych zatozen anatomii
i biochemii mézgu (struktura i funkcja neuronéw, synapsy, biochemiczne proces), skupiajac si¢
na analizie zwigzkéw miedzy strukturag moézgu i jezyka. Nastepnie zaprezentowane zostaty rézne
czesci sktadowe 1 regiony mdzgu, ich pofaczenia. Kolejna czg$¢ poSwigcona jest strukturalnej
i funkcjonalnej lateralizacji (Lateralisierung) i asymetrii (Asymmetrie kortex cerebri). Autorka
konkluduje, iz mimo wielu postepédw poczynionych na tej plaszczyznie anatomiczna i funkcjonal-
na asymetria pétkuli mézgowych budzi wcigz wiele watpliwosci.

Rozdzial szésty przedstawia wyniki badafi z zastosowaniem technik neuroobrazowania,
a przy tym szanse i ograniczenia w zastosowaniu diagnostyki obrazowej w celu badania wyz-
szych kognitywnych czynno$ci mézgu. Podyktowane jest to faktem, iz nauki humanistyczne
i Sciste dotarli do punktu, gdzie lingwisci, psycholingwisci i neurobiolodzy zaczynaja prowadzié
dialog i wymienia¢ swoje obserwacje. Uzyskane za sprawg metod neurobiologii wnioski wzboga-
caja zdaniem Autorki dotychczasowa wiedze. Jednak relacja w jakiej ludzkie zdolnosci jezykowe
pozostaja do umystu i mézgu wciaz jest kwestig pozostajaca bez odpowiedzi. Wymyka si¢ ona
dotychczasowym prébom jej zbadania podejmowanych przez neurobiologéw. Z jednej strony Au-
torka prezentuje kilka najwazniejszych metod diagnostyki obrazowej w kognitywnych neuronau-
kach (kognitive Neurowissenschaften), z drugiej strony pokazuje, ze nowe metody neurofizjologii
i diagnostyki obrazowej na obecnym etapie badan nie sg jeszcze tak bardzo zaawansowane. Sg to
jednak metody bardzo obiecujace, cho¢ przy doktadniejszym spojrzeniu wykazujace wiele niedo-
ciggnied.

Jaka jest relacja pomiedzy unikalng zdolnoscig jezykowa a innymi zdolno$ciami poznaw-
czymi czlowieka, takimi jak: zdolnoSci percepcyjne, zdolno$¢ myslenia, tworcze rozwigzywanie
problemoéw, pamieé, uwaga, wyobraznia, unikalne uzdolnienia matematyczne, muzyczne, etc.?
Autorka opowiada si¢ za koncepcjg modularng reprezentuje przekonanie, ktéra odnosi si¢ do funk-
cjonowania umystu jako catosci. Czynnosci rozumu w duzej mierze opierajq si¢ na pracy organu
biologicznego (auf den Leitungen eines biologischen Organs beruht) — mézgu. Jednak sfera men-
talna (das Geistige) nie da si¢ catkowicie wyjasni¢ zasadami neuronalnych struktur i czynnoSci.
Jak dotad nie udalo si¢ znaleZ¢ wspdlnego adekwatnego psychoneuronalnego jezyka do przed-
stawienia poje¢ i wytlumaczenia ich (eine gemeinsame addquate psychoneuronale Begriffs- und
Erkldrungssprache zu finden). Bez odpowiedzi pozostaje pytanie, w jakiej ludzkie zdolnosci jezy-
kowe pozostaja do umystu i mézgu. Wyzwaniem i wielkg szansg jest wspdlna interdyscyplinarna
praca badawcza w dziedzinach neurobiologii, psychologii, lingwistyki i filozofii.

Rozdziat siédmy przedstawia procesy przetwarzania mowy (Sprachverarbeitungprozesse)
wraz z ich neurobiologicznymi korelatami w kontekscie tzw. brain-imaging. Autorka zauwaza, iz
badania wczesnej dzieciecej wielojezycznosci i péznej akwizycji jezykowej nie jest mozliwe bez
uwzglednienia postepu, ktéry dokonuje si¢ dzigki neuronaukom. Zastosowanie nowych technik,
takich jak np. nowoczesna diagnostyka obrazowa, rozszerzaja nasza wiedzg o neurobiologicznych
korelatach wielojezycznosci. Jednakze wyniki uzyskane za pomoca tych technik nie sa zdaniem
Autorki przekonujace. Brak bowiem odpowiedzi na kontrowersyjne pytania. Wciaz brak jedno-
myS$Inosci co do interpretacji uzyskanych wynikow.

Celem niniejszej monografii jest proba przedstawienia kognitywnych i neurobiologicznych
modeli architektury ludzkiej zdolnosci jezykowej. Autorka porusza nastgpujace kwestie, ktére na-
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leza do kluczowych pytan zadawanych na ptaszczyznie nauk kognitywnych i neurobiologii: Na
czym polega ludzka zdolno$¢ jezykowa? Jak wyglada jej wewnetrzna struktura? Czym rézni si¢
zdolno$¢ jezykowa strukturalnie i biologicznie od innych umiejetnosci? Zdaniem Autorki kontro-
wersyjno$¢ dyskusji wokét odpowiedzi na te pytania wynika z braku jasnosci co do tego, na ile
architektura mézgu jest modularna, a na ile holistyczna. Modularno$¢ i holizm to motywy prze-
wodnie monografii, przy czym Autorka swoja uwage koncentruje na modularno-natywistyczne
préby ujecia tej kwestii, podejmowane przez gramatyki generatywne w mysl N. Chomsky’ego.
Zdaniem Autorki to modularno$¢ stanowi klucz do zrozumienia architektury ludzkiej zdolnosci
jezykowej. Aby tego dowie$¢ Autorka przyglada si¢ blizej zaburzeniom mowy, akwizycji jezyko-
wej w ogdle oraz procesowi przetwarzania mowy, czyli ludzkiej umiejetno$ci rozumienia jezyka
i kreatywnego go zastosowania. Monografia ma charakter $ciSle teoretyczny i interdyscyplinarny.
Autorka podaza §ladem twdrcow glottodydaktyki polskiej, zmierzajacych do rekonstrukcji ogdl-
noludzkiego wyposazenia lingwo-akwizycyjnego
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